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Parish Mission Statement

“The Mission of Saint Ann Catholic Parish is to provide an
amicable environment of Catholic worship,
education, evangelization and service to all God’s People.
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Parish Finance Council

Gale Lebsock, Mariella Servin,
Shawn Hertz, Jim McDonald, Mark Storch,
Elaine Janson may be contacted at:
finance-council@parishofsaintann.org

Blair Zurn 760-701-0197 or
Jared 760-793-6355

15T SUNDAY OF LENT

'C »)
Sunday, Febnélary 18th 2024
After John had been arrested, Jesus came to Galilee proclaiming the
gospel of God: “This is the time of fulfillment. The kingdom of God is
at hand. Repent, and believe in the gospel.” - Mk 1:14-15

Parish Pastoral Council

GNARLY,, : Shawn Hertz, Jim McDonald, Katie Wadley,
Jim Saunders, Abby Nazeck, Mark Nazeck, Cuco Solis
and Theresa Wheeler, may be contacted at
council@parishofsaintann.org

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD.
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Church Office Hours

Tuesday - Thursday 8:00 amto 1:00 pm
Friday 8:00 am to 12:00 pm
Church office is closed on Mondays

Marriages—Matrimonios
Please contact the Church Office
for more Information
Por favor contacte a la Oficina de la Iglesia
para mas informacion

(760) 608-2249
(1) LIC. #00010795

MASS / CONFESSION SCHEDULE

Saturday: 5:30 pm Vigil
Sunday:  8:00 am & 10:00 am
12:00 pm Espaiiol
Daily Mass: Mon: Communion Service

NEW OR CHANGE OF REGISTRATION

Welcome: If you wish to register as a parishioner or need to change your address, please,
fill out this form and place it in the collection basket or mail it to us. Offering Envelopes []

like us on
facebook

Baptism Under 7 Yrs.

Baptism will be celebrated the third Saturday
of the month at 10:00 am and the classes the 2nd

NAME SPOUSE Saturday of the month. Please contact the Tue-Fri. 8:00 am (Fri: 8:15 am during School)
ADDRESS CITY ZIP Los Bautizos Ee? rcles}lel())}’t;lf;lﬂfi?z fl'(())rs ltrgcég;’lzslgggdos del mes a Evening-MaSS: Thur. 6:00 pm
HOME PHONE CELL las 10:00 am y las clases los segundos sabados del mes Confession: Thur. 9:00 - 10:30 am

& 4:00 - 6:00 pm

Por favor pase por la Oficina para mayor informacion.

You can register online to our parish or update your information in this link. www.parishofsaintann.org
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PRAYER, WORSHIP AND MEDITATION

February 18t, 2024 First Sunday of Lent

INTENTIONS OF
THE PARISHIONERS

Sat. 17 5:30pm {Mena Leon/Margaret &
Walt Hannon
Sun. 18 800am SplInt. of Thanksgiving/
Virjean Miller
10:00am 1 Amada Navarro/
Felicita Rush
12:00pm Pro-Populo
Mon. 19 8:00am Communion Service
Tue. 20 8:00am Communion Service
Wed. 21 8:15am Communion Service
Thu. 22 8:00am t John Morgan/Marla Morgan
6:00pm tCindy Pelligrino/
Deana Benson
Fri. 23 8:15am Spl Int. David Rodosevich/
Jackuline Hansen
Sat. 24 5:30pm {Roberto Rodriguez/

o

Michael Fine
Charles Paine
Patrick Connelly

Please, pray for
their souls and
their loved ones!

READINGS OF THE WEEK

Pray for our Nation and for our Troops

“Be joyful'in hope, patient in suffering, faithful in prayer.” Romans 12:12

Sun: Gn 9:8-15/Ps 25:4-5, 6-7, 8-9
(see 10)/1 Pt 3:18-22/Mk 1:12-15

Mon: Lv 19:1-2, 11-18/Ps 19:8, 9, 10, 15/
Mt 25:31-46

Tue: Is 55:10-11/Ps 34:4-5, 6-7, 16-17,
18-19/Mt 6:7-15

Wed: Jon 3:1-10/Ps 51:3-4, 12-13, 18-19/
Lk 11:29-32

Thu: 1 Pt 5:1-4/Ps 23:1-3a, 4, 5, 6/
Mt 16:13-19

Fri: Ez18:21-28/Ps 130:1-2, 3-4, 5-7a,
7bc-8/Mt 5:20-26

Sat: Dt 26:16-19/Ps 119:1-2, 4-5, 7-8/
Mt 5:43-48

Next Sun: Gn 22:1-2, 9a, 10-13, 15-18/

Lilian Ramirez

God is like
The US.TOST OFFICE

Ncithcr rain, Nor sNOw, nor slcct, nor ice will kccp Him
from His appointcd destination.

( WOMEN OF GRACE

Women of Grace have been going through Catechism
in a Year with Father Mike Schmitz. We are reading
The Ten Commandments, Day 270 to Day 275. This

({
S WOMEN
? ny’a«

may be very eye-opening for some of us. We meet via Zoom

6:30 pm  Tuesday evenings. For more info please call Katie
Nazeck (760-793-2749) or Sally Fry (760-382-3825).

Are you interested in becoming closer to our

Blessed Mother? The Legion of Mary meets every .
Monday at 6pm in the Multipurpose room for prayers =
and devotions. Call Peggy Shoaf at (760)939-1683 or Sally Ball
at (760)861-2207 for more information. Esta usted interesado
en acercarse mas a nuestra Santa Madre? La Legion de Maria
se reune todos los lunes a las 6pm en el Salén multiuso para
oracion y devocién. Telefonos para informacién mas arriba.

LEGION OF MARY f“

Ps 116:10, 15, 16-17, 18-19 (116:9)/
Rom 8:31b-34/Mk 9:2-10

ADORATION OF THE BLESSED
SACRAMENT VACANCIES!

Praise God, we have two new Adorers and the
vacant hours are filled! Substitute Adorers are
always needed.

We have an available hour on Wednesday
mornings from 2:00 to 3:00 am.

Please contact Katie by phone or text in English at (760)793-2749
or Lillian at (760)793-2322 for Spanish if you would like to be a
substitute. Also, the Adoration Chapel is open Monday through
Friday from 9 am — 6 pm if you would like to drop by for a visit with
Jesus.

Gracias a Dios, tenemos dos nuevos adoradores y ocupan las
vacantes que teniamos disponibles. Adoradores substitutos son
siempre necesarios. Tenemos disponible una hora los miér-
coles de 2:00 to 3am de la madrugada.

Comuniquese con Katie por teléfono 0 mensaje de texto en
inglés al (760) 793-2749 o Lillian al (760) 793-2322 para espafiol
si desea ser substituto de alguna hora. Ademas, la_Capilla de
Adoracion esta abierta de lunes a viernes de 9 am a 6 pm si
desea visitar a Jesus.

A,
AdGration

PRAY FOR THE SICK

IN OUR COMMUNITY

John De Rosa Il
Marie McArtor Jacob Freeman
Gina LaMarca Maria Kochman

Snider Rosa Santiago

Norberto Iriarte

Felicity Rose Patin
Ernestina Iriarte

Kignna Quina_ta
Oliverio Martinez

Linda Armstrong
Renata Lee
Jim Hoyem

Amparo M. Herrera Leopoldo Rodriguez

Denny Miller Letriana Pope Shirley Raglin Sandra Gates
Elizabeth Miller Flo Barglowski Ashley Cornell & Ann Lusher
Mary & John Hyles PTa“'Ck. %’/gf’gw baby Levi Ruth Hogan

Elidia Ortiz ammi Vels Nicole Guadalupe Alexa Santiago
Roberta Cornelsen ~_ George Baland Raymundo P Kelli Sarrott

Maria Resendez
Samuel Junior Ortiz

Karen Gum
Elsie Dolittle
Kate Slater

Maria Chau
Patricia Charlon

We pray for our military, especially
those in our community:

* CWO4 Victor Jensen Jr. USMC

* Lieutenant Joseph Kyle McCarthy USN
* Lieutenant Patrick Bell USCG

*  Capt. Patrick Nazeck, USMC

* 1st Lieutenant Ariana Flores USAF

*  E5-EOD Matthew Sanders USAF

*  SPC Ryan Byrne U.S. Army

*  SPC Diego Ramirez National Guard

*  CDR Ryan Appleman USN

*  CDR Christina Appleman USN

*  Senior Airman Anthony Lara Jensen USAF
*  Captain Garrett Silong U.S Army

*  Captain Joel Scott Adrian USMC

* Seaman Apprentice Bryce de Geus

* Lt Philipp Storch USN

Dear Lord,

There’s a young man or woman far from home,
called to serve their nation in a difficult time; sent
t(1>‘l defend our freedom on some distant foreign
shore. -

We pray You keep them safe, We pray You keep
them strong, we pray You send them safely home,
For they’ve been away so long.

Bless those who await their safe return and
those who mourn the lost.

Bless those ‘who serve this country well, no
matter what the cost.

Amado Senor,

Hay un joven o una mujer lejos de casa, llamado
a servir a su nacion en tiempos dificiles; enviado
para defender nuestra libertad en alguna costa
extranjera distante.
Oramos Para que los mantengas a salvo, Rezamos
Para que los mantengas fuertes, rezamos Para que
los envies sanos y salvos a casa, porque han
estado fuera tanto tiempo. Bendice a los que
esperan su regreso seguro y a los que lloran a los
perdidos.

Bendice a los que sirven bien a este pais, no
importa el costo.

PRAYER FOR LENT
Dear Jesus,

This is the first Sunday of Lent, and | want to commit myself
more deeply to you this season. Inspire me with the Lenten
penances you most desire, the ones that help me to grow ever
nearer to you. Amen. OLPi

ORACION POR LA CUARESMA
Querido Jests,

Este es el primer domingo de Cuaresma y quiero comprome-
terme més profundamente contigo en esta temporada. Inspirame
con las penitencias cuaresmales que mas deseas, las que me
ayuden a acercarme cada vez mas a ti. Amén. ©LPi

(PRACTICING) CATHOLIC
RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS
By Colleen Jurkiewicz Dorman

Lent and the Flood

| would bet money that somewhere in your church this Lent, there’s a
bare tree branch draped in purple fabric and an empty bowl filled with
rocks. I'm not poking fun, the desert imagery that surrounds the season
of Lentisn't a cliché — or if itis, it's only because cliches are essentially
true. Lent is the dessert. Lent is the wilderness. Lent is the time of less.
But what if Lent was also the flood?

It seems counterintuitive, floods are excessive, and we don't think of
Lent as a time for superabundance. Lent is when we limit experiences
outside of ourselves in order to limit proclivities within ourselves. Lent is
not a time for anything to be washing over us, consuming us, carrying
us away on a tide.

Unless...it is.

Consider the flood of the Old Testament. An act of destruction, yes, but
also an act of purification. An endurance test for the soul, an epic trust
fall exercise between God and Noah in which Noah had to ride the
literal waves, clinging to life as God wiped away everything familiar.
Everything sinful.

In Lent, we relinquish our weaknesses and our infirmities to the flood.
It's frightening, certainly. But it's also exciting. Because just as the flood
destroys everything, it also makes everything possible. It is a baptism.

Lent, like the flood, makes the world new.

“Put to death in the flesh, he was brought to life in the Spirit.” — 1 Peter
3:18-crri

(PRACTICANDO) CATOLICA:
RECONOCE A DIOS EN TUS MOMENTOS ORDINARIOS
Por Colleen Jurkiewicz Dorman
La Cuaresma y el Diluvio
Apostaria dinero a que en algun lugar de tu iglesia esta Cuaresma, hay
una rama de arbol desnuda cubierta con una tela morada y un cuenco
vacio lleno de piedras.

No me estoy burlando, las imégenes del desierto que rodean la
temporada de Cuaresma no son un cliché, o si lo son, es sélo porque
los clichés son esencialmente ciertos. La Cuaresma es el desierto. La
Cuaresma es la soledad. La Cuaresma es el tiempo de menos.

Pero ¢y sila Cuaresma fuera también el diluvio?

Parece contradictorio, las inundaciones son excesivas y no pensamos
en la Cuaresma como un tiempo de sobreabundancia. La Cuaresma es
cuando limitamos las experiencias fuera de nosotros mismos para
limitar las inclinaciones dentro de nosotros mismos. La Cuaresma no
es un momento para que nada nos invada, nos consuma, nos lleve en
una marea.

A menos que si lo sea.

Consideremos el diluvio del Antiguo Testamento. Un acto de
destruccion, si, pero también un acto de purificacién. Una prueba de
resistencia para el alma, un ejercicio épico de caida de confianza entre
Dios y Noe en el que Noé tuvo que cabalgar las olas, literalmente,
aferrandose a la vida mientras Dios borraba todo lo que le era familiar.
Todo lo pecaminoso.

En Cuaresma, entregamos nuestras debilidades y enfermedades al
diluvio. Es aterrador, ciertamente. Pero también es emocionante.
Porque, asi como el diluvio lo destruye todo, también lo hace todo
posible. Es un bautismo.

La Cuaresma, como el diluvio, hace nuevo al mundo.
“Muerto en la carne, pero resucitado en el Espiritu.” —1 Pedro 3:18-epi
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MESSAGE FROM THE PASTOR

Please join us!
ROSARY, BENEDICTION, & SOUP SUPPER

jPor favor acomparienos!
ROSARIO, BENDICION Y CENA DE SOPA

BILINGUAL STATIONS OF THE CROSS: Fridays during Lent at 5 pm. Our children of the parish read prayers for each station

Wednesday, February 28 at 5 pm. Bring your soup, salad, bread, or dessert to the parish hall between 4:30 and 5 pm. Then join us
in the church for Rosary and Benediction at 5 pm, then we will all eat together in the parish hall.

VIA CRUCIS BILINGUE: Viernes de Cuaresma a las 5 pm. Nuestros nifios de la parroquia leen oraciones para cada estacion

Miércoles 28 de febrero a las 5 pm. Traiga su sopa, ensalada, pan o postre al salén parroquial entre las 4:30 y las 5 pm. Luego
tinase a nosotros en la iglesia para el Rosario y la Bendicion a las 5 pm, luego comeremos todos juntos en el salon parroquial.

Thursday morning Bible study meets each
du week at 10:00 am in the RCIA Room. We are
Bbl currently studying the Book of Romans.

W€  For more information please contact Laura
,A._ S-I'udy Daugherty by email
= | at: rcia@parishofsaintann.org.
You will need a Catholic edition Bible and the Catechism of
the Catholic Church.

, It is tentatively on the calendar for

AEATION june 24 through June 28. But...we

BIBLE SCHOOL need your help! Lots of behind the

scenes help will be needed; there is

something for everyone. Please contact Kelly Houck at
626-705-3494 if you are able to assist in any way.

ALL ARE WELCOME!? SONESR
Every great adventure in life begins with a first & ’

step. Inquiry is that first step for those seeking %
Christ. If you know someone who is searching for
meaning or purpose or joy in their life who is not yet a member
of the Roman Catholic Church, please invite them to Inquiry!
For more information on how to join the Inquiry group, please
contact; Laura at rcia@parishofsaintann.org.

Rosary, Benediction & Soup Supper Soup
February 28t At 5 pm %upper
¢ Bring your soup, salad, bread or dessert to the
Parish Hall between 4:30 & 5 pm.
¢ Rosary & Benediction in the Church at 5 pm then we will
eat together in the Parish Hall.
¢ Please attend, this is a way to build & strengthen our faith
community here at St. Ann.
Traiga su sopa, ensalada, pan o postre al C‘g‘a de
Parroquial entre las 4:30 y 5 pm. o8
*  Rosario y Bendicion en la Iglesia a las 5 pm,
luego comeremos juntos en el Salén Parroquial.
*  Por favor, asista. Esta es una manera de construir y
fortalecer nuestra comunidad de fe aqui en Sta. Ana.

o Congratulations

Congratulations to our new Elect and Candidates

Greetings from Ridgecrest: Let us resume with the quotes from
the priests’ retreat: The next quote is, “Whenever you pass a
Catholic Church, always stop in for a visit. That way, when the
pallbearers carry you in, the Lord Jesus won't say, “Who is it?”
| doubt that Jesus would say that since he knows everything.
The moral of the quote is to be someone in life, to be holy. To be
someone in life is to walk in God’s ways. To do this, we must
know Jesus. We must build a relationship with Him. In the
Church, it begins at baptism. Parents usually baptize their
children as babies. However, most parents don’'t capture the
importance of their faith. Since they don’t capture the importance
of their faith, then they don't practice their faith. If they don't
practice their faith, then they will not pass it on to their children.
From my personal experience, most Catholics are non-practicing
Catholics. | used to be one of them. Most of my family is
non-practicing Catholics. What can we do to change this trend?
Promoting and living our faith is crucial. Currently, Saint Ann
promotes and lives their faith via the religious education
program. This program is not your typical catechetical program.
This program is unique in the sense that all are welcome from
toddlers to high schoolers. It is not about a 2-year program for
first communion or confirmation. It is about a way of life. It is a
way of following God’s ways. We do it through masses for
children, rosary with children, benediction, high school mass,
catechetical activities, catechetical instruction, meals, stations of
the cross, and other activities. What is important is not the
requirements but the way of life. Finally, we are looking forward
to other formation programs that are going to be helpful for the
faith. We are looking forward to a young adult program and a
family catechesis program. These programs can only enhance
our community in faith and unity. God bless.

YOUR SUNDAY OFFERING -
Feb. 100 & 11t § 11,325.00
ou!

SATURDAY’S CONFESSION SCHEDULES
February 17th from 4-5 pm
C . March 16th from 4-5 pm
April 20th from 4-5 pm
O"ﬁ’}} .m May 18th from 4-5 pm
BILINGUAL STATIONS

OF THE CROSS

STATIONS of the CQOSS Please join us in the church at 5 pm
on Fridays during Lent. Our
children of the parish will lead us in this special Lenten
devotion. When we pray the Stations of the Cross, we are
meditating upon the Passion of Christ, from Jesus's arrest,
trial, suffering, and death.
Come pray the Stations of the Cross and then support
St. Ann's School at the fish fry!
: Rosary, Benediction & Soup Supper
: February 28t at 5 pm SOUp I
: Bring your soup, salad, bread or dessert to
I 4 g y P ) u erl
: the Parish Hall between 4:30 & 5 pm. w pp
;¢ Rosary & Benediction in the Church at 5 pm |
| then we will eat together in the Parish Hall.
, ¢ Please attend, this is a way to build & strengthen our faith |
I community here at St. Ann. I

Saludos desde Ridgecrest: Resumamos con las citas del retiro
de los sacerdotes: La siguiente cita es: "Siempre que pases por
una iglesia catdlica, siempre detente a visitarla. De esa manera,
cuando los portadores del féretro te lleven adentro, el Sefior
JesUs no dira: "; Quién es?" Dudo que Jesus diga eso, ya que lo
sabe todo. La moraleja de la cita es ser alguien en la vida, ser
santo. Ser alguien en la vida es caminar en los caminos de Dios.
Para hacer esto, debemos conocer a Jesus. Debemos construir
una relacion con El. En la Iglesia, comienza con el bautismo. Por
lo general, los padres bautizan a sus hijos cuando son bebés.
Sin embargo, la mayoria de los padres no captan la importancia
de su fe. Puesto que no captan la importancia de su fe, entonces
no practican su fe. Si no practican su fe, entonces no se la
transmitiran a sus hijos. Desde mi experiencia personal, la
mayoria de los catélicos son catélicos no practicantes. Yo solia
ser uno de ellos. La mayor parte de mi familia son catélicos no
practicantes. ;Qué podemos hacer para cambiar esta
tendencia? Promover y vivir nuestra fe es crucial. Actualmente,
Santa Ana promueve y vive su fe a través del programa de
educacion religiosa. Este programa no es el tipico programa de
catequesis. Este programa es unico en el sentido de que todos
son bienvenidos, desde nifios pequefios hasta estudiantes de
secundaria. No se trata de un programa de 2 afios para la
primera comunion o la confirmacién. Se trata de una forma de
vida. Es una manera de seguir los caminos de Dios. Lo hacemos
a través de misas para nifios, rosario con nifios, bendicion, misa
de secundaria, actividades catequéticas, instruccion catequética,
comidas, estaciones de la cruz y otras actividades. Lo importante
no son los requisitos, sino la forma de vida. Finalmente,
esperamos con ansias otros programas de formacion que seran
Utiles para la fe. Esperamos con ansias un programa para
jovenes adultos y un programa de catequesis familiar. Estos
programas solo pueden mejorar nuestra comunidad en lafe y la
unidad. Dios los bendiga.

LENT SEASON SCHEDULE

Penance Service: Monday, March 4™ at 6:30 pm

Confession will be as usual: Thu. 9:00 to 10:30 am
4:00to 6:00 pm
No confession on Holy Thursday, March 28"
Stations of the Cross (Via Crucis): led by children:
Fridays at 5:00 pm (bilingual)
HOLY WEEK
Palm Sunday Masses: Sunday, March 24
8:00 am, 10:00 am (English) 12:00 pm (Spanish)
Holy Thursday, March 28™: Masses of the Lord’s Supper
6:00 pm (No morning Mass or Confession that day).

Good Friday, March 29™: Live Stations of the Cross at:
3:00 pm Bilingual / Liturgy of Good Friday at 5:00 pm
(Reading Station of the Cross and Holy Communion).

ADORATION CHAPEL WILL
BE CLOSED ON GOOD FRIDAY

Holy Saturday, March 30"™: Confessions:4:00 to 6:00 pm
igil Mass at 8:00 pm

Easter Sunday Masses, March 31 st
8:00 am & 10:00 am (English) / 12:00 pm (Spanish).
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SUPPORT THE BLACK AND INDIAN MISSION
COLLECTION

SECOND COLLECTION THIS WEEKEND

This weekend, we are asking for your support of the Black and
Indian Missions. The support goes to some of the people across
the US who need it the most, from the inner cities of the rural
south and from the deserts of the southwest to Alaska’s cold
wilderness. Meeting the need for evangelization programs in this
changing world is very important to our Church. Please be
generous. Thank you for what you can give, and God bless you.

Este domingo, les pedimos su apoyo a las Misiones Negras y
nativas. El apoyo se destina a algunas de las personas de todo
Estados Unidos que mas lo necesitan, desde los centros ur-
banos del sur rural y desde los desiertos del suroeste hasta la
fria naturaleza salvaje de Alaska. Satisfacer la necesidad de
programas de evangelizacién en este mundo cambiante es muy
importante para nuestra Iglesia. Por favor, sean generosos.
Gracias por lo que puedes dar, y que Dios te bendiga.

Knights of Columbus

volunteered to support the Knights of Columbus
2023 Christmas Dinner! The Knights Christmas ;

dinner was a wonderful blessing and beautiful event that was
held on Christmas day and a delicious dinner was served to
almost 475 guests. 250 guests were served in the hall and
enjoyed a sit-down dinner of turkey, ham, potatoes, vegetables
and dessert. Live music was played throughout the event and
the hall was a festive and blessed setting for all. The remaining
300 meals were delivered to homebound guests by generous
volunteers throughout the event as well. This free Christmas
dinner is an annual event that is a blessing to guests,
volunteers and the community as a whole by sharing a meal
and sharing God’s love for all. The Knights would like to be
sure to thank the St. Ann’s parish and the community as a
whole for their generous gifts of their time, tithing and talents
this past Christmas season! Gratefully, Sean Patrick, Grand
Knight, and the entire Father John Crowley Council 3199.

A Catholic background is preferred.

WE NEED AN OFFICE MANAGER FOR THE CHURCH OFFICE

The Church Office is accepting applications for a Full Time Office Manager Position with benefits. Please contact St. Ann Church
office and submit your Resumes to the Church Office. This position will handle bookkeeping and schedules, coordinate meetings,
answer phones, do filing, handle sacramental documents and a variety of other essential tasks in order to run the parish office.
Applicants should be proficient with the computer and office equipment, be detailed-oriented and have compassionate people skills.

SOLICITAMOS UNA GERENTE DE OFICINA

La oficina de la Iglesia esta aceptando solicitudes para la posicién de Gerente de Oficina de Tiempo Completo con beneficios. Por
favor, péngase en contacto con la oficina y traiga su curriculum a la Oficina de la Iglesia. Esta posicion manejara contabilidad,
horarios, coordinara reuniones, respondera teléfonos, archivo, manejara documentos sacramentales y una variedad de otras tareas
esenciales para administrar la oficina parroquial. Los aspirantes deben ser competentes en el manejo de la computadora y oficina,
ser orientados detallados, tener habilidades compasivas hacia las personas y preferiblemente catolico.

Lent is a time for Prayer, K’
Fasting and Almsgiving. { ! )

All Fridays during Lent we are required to abstain
from meat. This foregoing of eating meat binds all who

are 14 years of age and older. o
EUCHARISTIC REVIVAL p——

As we continue this year of Eucharistic Revival, .
we would like to invite you to grow closer to Jesus ?J;‘!
alongside fellow parishioners through this Jesus —{gj e
and the Eucharist study. This study was specifically - % )
designed for this Year of Parish Revival, and we will -
be joining many other parishes throughout the United States in
participating in this small group study as we journey together
through this three-year National Eucharistic Revival.

Each session is full of rich theological content, powerful testimo-
nies, and unique and timely messages from individual bishops
across the country. This is a great opportunity to dive more
deeply into the richness of our Eucharistic faith.

This study will be a special time to grow in community within
our parish as we walk this sacred year together, and we really
desire you to join us.

Please join us every Monday, at 6:30 pm in the Parish Hall to
begin the journey!

Hospitality will be provided, and we hope to see you there!

We have Sign in Sheets in both vestibules.

EASTER FLOWER NOVENA __EASTER

It is time to remember your beloved “ ,;‘ L%%ﬁ
deceased with flowers for the altar this ' @
Easter. Please put your donation in one of
the Easter Flower Envelopes in the vestibules or a plain
envelope, include their name(s) and yours, and place it in the

collection.

SAINT ANN TRADITIONAL CHOIR WANTS YOU!

A Rehearsals are on Wednesdays inside the
JBf church from 5:30 to 6:30 pm

We would love to have you join us.
|] ﬂ The Traditional Choir performs on Saturdays

(and Holy Days and funerals as needed.)
ADD YOUR o questions, contact Greg (760)375-4395
VOICE' Or simply show up to rehearsal.

YEAR END CONTRIBUTION STATEMENTS

We will be mailing everyone who
donated a year end statement. If you do not MMl
receive your statement by Feb. 20, contact the [[NHLTIN
church office at 760-375-2110 to verify we have SiMNS
your correct address. Thank you for your support of
Saint Ann Parish.

SPONSORSHIP OPPORTUNITY
You have the opportunity to place an advertisement or
Eersonal message on our new “Official Personalized Student
olders.” email directly to Penny Williams—
pennylw7§d2 mail.com. For further information call the School
Office at (760) 375-4713

FUNDRAISING ™

RIDGECREST, CA

February 16"
February 23
March 1t
March 8™
March 15™
March 22
MENU ---
3 Piece Fish $13.00
2 Piece Fish $11.00

Meal includes: French Fries and Coleslaw

4:30-7:00

Blessed Is Ske

Join us for
Blessed Conversations
as we study
Spiritual and Corporal
Acts of Mercy.

Our next meetings will be
held:

February 22
From 7:15 to 8:30 pm

For more information,
contact Missy (760) 382-1690

MISERICORDIA

A Study on the Spiritual and Corporal Works of Mercy

PLEASE SUPPORT OUR SCHOOL WITH
THE SCRIP CARDS IT IS EASY & CONVENIENT

SCRIP is available in the school office from . .. ..
7:15am to 8:30 am Mon to Fri. Make pre-orders Fudaisy

before Tuesday at 8:30 am. Please contact the 3 SO
school at: school@parishofsaintann.org. a week L 4.,
ahead. Please keep us in your prayers! ‘[ Eﬁw

TREE OF FAITH AND WISDOM

The Tree of Faith and Wisdom is a
remembrance tree that has been in our
parish for almost 20 years. It is located
on the wall in the back vestibule.

The tree memorializes the living and the
deceased. The monies collected are
deposited in an endowment fund for
Saint Ann School. The funds aid the
rising costs of educating our students.

Please consider honoring or remembering a family member,
friend or mentor by purchasing a leaf, apple, small stone or
large stone. Contact the Church Office at (760)375-2110.

El Arbol de la Fe y la Sabiduria es un arbol del recuerdo
que ha estado en nuestra parroquia durante casi 20 afios.
Se encuentra en la pared del vestibulo trasero. El arbol
conmemora a los vivos y a los difuntos. El dinero recaudado
se deposita en un fondo de dotacion para la Escuela de
Santa Ana. Los fondos ayudan a los crecientes costos de
educar a nuestros estudiantes. Considere honrar o recordar
a un miembro de la familia, amigo o mentor comprando una
hoja, una manzana, una piedra pequefia o una piedra
grande. Contacte la Oficina de la Iglesia (760)375-2110

Large Stone/Roca Grade.......$10,000
Small Stone/Roca pequeiio....$ 5,000

Apple/Manzana.................... $ 1,000
Leaf/Hoja........ccccvevrruvenrrenns $ 200
SAINT ANN STORE:

We are accepting used religious prayer
cards, pamphlets and books.

FREE FREE FREE
Religious Reading Material

There is a bookshelf in the vestibule
(near the cry room) that displays used religious reading
material. Please feel free to take any of the books,
pamphlets, and prayer cards to nourish your faith and
spiritual journey and then share with friends and family or
return to the bookshelf.

Donations of religious reading materials are accepted
also. Please place donated items in the basket next to the
religious boutique cabinet. If you have any questions please
text or call Paula Welsh 760-608-1124.

Hay una estanteria en el vestibulo (cerca de la sala de llanto)
que muestra material de lectura religioso usado. Siéntase libre de
tomar cualquiera de los libros, folletos y tarjetas de oracion para
nutrir su fe y viaje espiritual y luego compartirlos con amigos y
familiares o regresar a la estanteria. También se aceptan
donaciones de materiales de lectura religiosa. Coloque los
articulos donados en la canasta junto al gabinete de la boutique
religiosa. Si tiene alguna pregunta, envie un mensaje de texto o
llame a Paula Welsh al 760-608-1124.




